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Ma Tovu

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha

Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo

beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'cha

b'yira-techa.  

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places 

Yisrael.  As for me in Your great kindness I will come into your 

house. There I will bow, facing your temple in fear of you Lord.



Adonai
Lee Black, Steve Merkel and Paul Wilbur

Lord of eternity, mystery behind the veil
Lord over Heaven and earth, God of Israel
Come with Your wisdom and power, clothed in Your honor and strength
Lord, hear the cry of our hearts, Come, O conquering King
And every eye will see Your glory fill the sky

CHORUS
Adonai, Adonai, every knee will bow to You, Lord Most High
Adonai, Adonai, You alone are God
Every tongue will cry Adonai

Here Jerusalem waits, praises lifted on high
Here beautiful gates long to see You arise
When all of Zion sings baruch haba b’shem

Bridge
You are Lord over all the earth, You are Lord over all the earth
You are Lord over all the earth, You are Lord over all the earth



Open Up The Heavens
Andi Rozier | James McDonald | Jason Ingram | 

Meredith Andrews | Stuart Garrard

We've waited for this day
We're gathered in your name
Calling out to you
Your glory like a fire
Awakening desire
Will burn our hearts with truth

Pre-Chorus

You're the reason we're here
You're the reason we're singing

Chorus

Open up the heavens
We want to see you
Open up the floodgates
A mighty river
Flowing from your heart
Filling every part of our praise

Your presence in this place
Your glory on our face
We're looking to the sky
Descending like a cloud
You're standing with us now
Lord, unveil our eyes

Bridge

Show us, show us your glory
Show us, show us your power
Show us, show us your glory, Lord



Baruch Adonai
Paul Wilber

Baruch Adonai

Elohey Yisrael Adonai

Blessed is the Lord. 2x

Min ha-olam, vad ha-olam

Praise His name forever and again

Min ha-olam, vad ha-olam

Blessed is the Lord, the God of Israel

So let the nations sing and praise Him

And Israel will say, Amen!

Sing all you nations, Hallelujah

And Israel will say amen

And Israel will say...



Shema 
Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, 

Adonai echad

Baruch shem k'vod malchuto

l'olam va'ed

Hear O Israel, the LORD our God, the LORD is one.

Blessed be the Name whose glorious kingdom is for ever 

and ever. 



V'ahavta

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol l’vav’cha

u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V'hayu had-

d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom 

al l'vavecha. V'shi-nantam l'vanecha v'dibarta bam 

b'shiv-t'cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech 

uv'shoch-b'cha uv-kumecha. Uk-shartam l'ot 

al yadecha v'hayu l'totafot beyn eynecha. 

Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha.

And you shall love the Lord your God with all your heart,                   

with all your soul, and with all your might. And these words            

which I command you this day  shall be in your heart. You shall      

teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit 

in your house, when you walk by the way, when you lie down and when 

you rise up. And you shall bind them for a sign upon your hand, and 

they shall be for frontlets between your eyes. And you shall write them 

upon the door posts of your house and upon your gates.



Yeshua is Supreme
Corporate Reading Col. 1:15-20

15 He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
16 For by Him all things were created—

in heaven and on earth,

the seen and the unseen,

whether thrones or angelic powers

or rulers or authorities.

All was created through Him and for Him.
17 He exists before everything, and in Him all holds together.
18 He is the head of the body, His community.  He is the beginning, the 

firstborn from the dead— so that He might come to have first place in 

all things.
19 For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20 and through Him to reconcile all things to Himself, making peace 

through the blood of His cross—whether things on earth or things in 

heaven!
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One and Only
Joshua McGhee

Yeshua – love displayed

Yeshua – His life He gave

Creator of redemption

The giver of salvation

Glorious Savior Blessed 

Messiah of David

You are holy, You are love, 

Lamb of God

and reigning Lord of all.

Yeshua – Son of Man

Yeshua – Son of God

Protector of Israel

Restorer of all nations

Bridge

Yeshua, come! We lift our eyes to You

Holy One, who sits on Heaven’s 

throne

You are holy, You are love, Lamb of 

God

and reigning Lord of all.

Option

One and Only crucified and risen Son



Ayn Kamocha

Ayn Kamocha va'elohim Adonai 

v'ayn k'ma'asecha

Malchut'cha malchut kol olamim

U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no 

deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your 

dominion endures throughout all generations.

Adonai melech, adonai malach, 

adonai yim'loch l'olam va'ed.

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



Key Mitzion

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. 

Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu 

m'sanecha mi-panecha.

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up, 

O Lord, and let Thine enemies be scattered; and let them that hate Thee 

flee before Thee.

Key Mi-tsiyon tetse torah

u-d'var adonai miy'rushalayim.

For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.

Baruch shenatan torah

l'amo yisrael biyk-dushato

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



B’rich Sh’meh

Blessed is the Name

Bei ana rachetz. 

V’lishmei kadisha yakira. Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita. 

V’tashlim mish’alin d’liba’I V’liba d’chol amach Yisrael. 

L’tav u’l’cha’in v’lishlam. Amen.

"In Him do I trust, and to His glorious and holy Name do I declare 
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and 
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire 
people Israel for good, for life, and for peace."

הּ רָחִיץאֲנָאבֵּ

הּוְלִשְְׁ מַראֲנָאירָאיַקְִׁאישְָׁקַדְִׁמֵּ שְבְְׁאֵּ חָןתֻּ
א אִילִבְָׁחתִפְתְַׁדְְׁקֳדָמָךְרַעֲוָאיְהֵּ

אורַיְתָאבְְׁ אִילִבְָׁדְְׁאֲלִיןמִשְְׁלִיםוְתַשְְׁ
לךְעַמְָׁדְכָלאוְלִבְָׁ יִשרָאֵּ יןוּלְחַיְִׁלְטַב

לָםוְלִשְְׁ



Torah Blessings

Before the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 

Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah.

(Cong.-Amen) -Cong.

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from 

among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of 

the Torah. (Cong.-Amen)

Barchu et adonai ha-m’vorach.

Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-m’vorach l’olam va’ed. -Cong

Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)



30 Then Moses took some of the 

anointing oil and some of the blood 

which was on the altar, and sprinkled 

it on Aaron, on his garments, and on 

his sons, and on his sons’ garments 

with him. So he consecrated Aaron, 

his garments, his sons and his sons’ 

garments with him. 

קַח הוַיִּ ןמֹשֶׁ מֶׁ שֶׁ חָהמִּ שְׁ הַמִּ

ן־הַדָם רוּמִּ חַַאֲשֶׁ בֵּ זְׁ וַיַזעַל־הַמִּ

הֲרֹן ל־אַַֽ גָדָיועַַֽ עַל־בָנָיועַל־בְׁ וְׁ

י דֵּ גְׁ עַל־בִּ תּוֹבָנָיווְׁ שאִּ קַדֵּ וַיְׁ

הֲרֹן ת־אַַֽ ַֽ גָדָיואֶׁ ת־בְׁ ת־בָנָיואֶׁ אֶׁ וְׁ

י דֵּ גְׁ ת־בִּ אֶׁ וֹ׃בָנָיווְׁ תַּֽ אִּ

31 Moses then said to Aaron and to his 

sons, “Boil the meat at the entrance of 

the Tent of Meeting and eat it there, 

along with the bread that is in the 

basket of ordination, as I commanded, 

saying: ‘Aaron and his sons are to eat 

it.’ 

ר הוַיאֹמֶׁ הֲרֹןמֹשֶׁ ל־אַַֽ ל־בָנָיואֶׁ אֶׁ וְׁ

לוּ ת־הַבָשָרבַשְׁ תַחאֶׁ לפֶׁ דאֹהֶׁ מוֹעֵּ

שָם לוּוְׁ אכְׁ םאֹתוֹתַֹּֽ חֶׁ ת־הַלֶׁ אֶׁ רוְׁ אֲשֶׁ

סַל יםבְׁ לֻּאִּ רהַמִּ אֲשֶׁ יכַַֽ יתִּ וֵּּ אמֹרצִּ לֵּ

הֲרֹן הוּ׃וּבָנָיואַַֽ ַֽ לֻּ אכְׁ ַֹֽ י

Tzav (Leviticus 8:30-36)



32 What remains of the meat and 

of the bread you should burn with 

fire. 

הַנּוֹתָר םבַבָשָרוְׁ שוּבַלָחֶׁ בָאֵּ

פוּ׃ רַֹֽ שְׁ תִּּ

33 You are not to go out from the 

entrance of the Tent of Meeting for 

seven days, until the days of your 

ordination are fulfilled, for he will 

be filling your hands for seven 

days. 

תַח פֶׁ לוּמִּ דאֹהֶׁ אוּלאֹמוֹעֵּ צְׁ ַֽ תֵּ

עַת בְׁ יםשִּ לאֹתיוֹםעַדיָמִּ מְׁ

י מֵּ םיְׁ יכֶׁ אֵּ ַֽ לֻּ ימִּ עַתכִּ בְׁ יםשִּ יָמִּ

א מַלֵּ םיְׁ ַֽ כֶׁ ת־יֶׁדְׁ ׃אֶׁ

34 What has been done this day, 

Adonai has commanded to be 

done, in order to make atonement 

for you. 

ר אֲשֶׁ הבַיוֹםעָשָהכַַֽ וָּההַזֶׁ צִּ

הֹוָה עֲשתֹיְׁ רלַַֽ כַפֵּ ם׃לְׁ ַֽ יכֶׁ עֲלֵּ

Tzav (Leviticus 8:30-36)



35 You are to stay at the entrance 

of the Tent of Meeting day and 

night for seven days, and keep 

Adonai ’s command, so that you 

do not die, for so I have been 

commanded.”

תַח לוּפֶׁ דאֹהֶׁ בוּמוֹעֵּ שְׁ ַֽ יוֹמָםתֵּּ

לָה עַתוָלַיְׁ בְׁ יםשִּ םיָמִּ תֶּׁ מַרְׁ וּשְׁ

ת רֶׁ מֶׁ שְׁ ת־מִּ הֹוָהאֶׁ לאֹיְׁ תָמוּתוּוְׁ

ן י־כֵּ יכִּ יתִּ ַֽ וֵּּ ׃צֻּ

36 Thus Aaron and his sons did all 

the things that Adonai 

commanded through Moses.

תַ הֲרֹןַוּבָנָיוַאֵּ וַיַעַשַאַַֽ

ים בָרִּ וָּהכָל־הַדְׁ ר־צִּ הֹוָהַַאֲשֶׁ יְׁ

ה ַֽ יַד־מֹשֶׁ ׃ַבְׁ

Tzav (Leviticus 8:30-36)



16 Then those who revere Adonai 

spoke with each other, and 

Adonai took notice and heard, and 

a scroll of remembrance was 

written before Him, for those who 

revere Adonai , even those who 

esteem His Name.

רוּאָז בְׁ דְׁ ינִּ אֵּ רְׁ הֹוָהיִּ ישיְׁ אִּ

הוּ עֵּ ל־רֵּ באֶׁ שֵּ הֹוָהוַיַקְׁ מָעיְׁ שְׁ וַיִּ

ב כָתֵּ רוַיִּ פֶׁ כָרוֹןסֵּ פָנָיוזִּ ילְׁ אֵּ רְׁ יִּ לְׁ

הֹוָה ייְׁ בֵּ שְׁ חַֹֽ וֹ׃וּלְׁ מַֽ שְׁ

17 “So they shall be Mine,”—says 

Adonai -Tzva’ot —“in the day I 

make My own special possession. 

So I will spare them, as one spares 

his son serving him. 

הָיוּ יוְׁ הֹוָהאָמַרלִּ בָאוֹתיְׁ לַיוֹםצְׁ

ר יאֲשֶׁ האֲנִּ גֻּלָהעֹשֶׁ יסְׁ תִּּ מַלְׁ חַָֽ וְׁ

ם יהֶׁ רעֲלֵּ אֲשֶׁ מֹלכַַֽ ישיַחְׁ אִּ

נוֹ דעַל־בְׁ עֹבֵּ וֹ׃הַָֽ אֹתַֽ

Tzav (Malachi 3:16-24)



18 Then you will return and 

distinguish between the righteous 

and the wicked, between one who 

serves God and one who does not 

serve Him.” 

ם תֶּׁ שַבְׁ םוְׁ יתֶׁ אִּ יןוּרְׁ יקבֵּ צַדִּ

רָשָע יןלְׁ דבֵּ יםעֹבֵּ ראֱלֹהִּ אֲשֶׁ לַַֽ

וֹ׃לאֹ עֲבָדַֽ

19 “For behold, the day is coming 

—it will burn like a furnace—

when all the proud and every 

evildoer will become stubble. The 

day that is coming will set them 

ablaze” —says Adonai -Tzva’ot —

“leaving them neither root nor 

branch.” 

י נֵּּהכִּ רבָאהַיוֹםהִּ כַתַּנּוּרבֹעֵּ

הָיוּ יםוְׁ דִּ הכָל־זֵּ כָל־עֹשֵּ עָהוְׁ שְׁ רִּ

הַטקַש לִּ הַבָאהַיוֹםאֹתָםוְׁ

הֹוָהאָמַר בָאוֹתיְׁ רצְׁ אֲשֶׁ

עֲזֹב םלאֹ־יַַֽ שלָהֶׁ ָֽף׃שֹרֶׁ עָנַָֽ וְׁ

Tzav (Malachi 3:16-24)



20 “But for you who revere My 

Name, the sun of righteousness 

will rise, with healing in its wings. 

Then you will go forth and skip 

about like calves from the stall. 

חָה ָֽרְׁ זַָֽ םוְׁ ילָכֶׁ אֵּ רְׁ ייִּ מִּ ששְׁ מֶׁ שֶׁ

דָקָה אצְׁ פֵּ יהַָוּמַרְׁ נָפֶׁ כְׁ בִּ

ם יצָאתֶׁ ַֽ םוִּ תֶּׁ שְׁ יוּפִּ לֵּ גְׁ עֶׁ ק׃כְׁ ַֽ בֵּ מַרְׁ

21 You will trample on the 

wicked, for they will be ashes 

under the soles of your feet in the 

day that I am making,” says 

Adonai -Tzva’ot .

ם עַסּוֹתֶׁ יםוְׁ שָעִּ יוּרְׁ הְׁ ַֽ י־יִּ ַֽ רכִּ פֶׁ אֵּ

יכֶׁםכַפוֹתתַּחַת לֵּ בַיוֹםרַגְׁ

ר יאֲשֶׁ האֲנִּ הֹוָהאָמַרעֹשֶׁ יְׁ

וֹת׃ בָאַֽ צְׁ

22 “Remember the Torah of Moses 

My servant, whom I commanded 

at Horeb—statutes and ordinances 

for all Israel.

רוּ כְׁ התּוֹרַתזִּ ימֹשֶׁ דִּ רעַבְׁ אֲשֶׁ

י יתִּ וִּּ באוֹתוֹצִּ חֹרֵּ בְׁ

ל רָאֵּ שְׁ יםעַל־כָל־יִּ קִּ חֻּ

ים׃ ַֽ פָטִּ שְׁ וּמִּ

Tzav (Malachi 3:16-24)



23 “Behold, I am going to send 

you Elijah the prophet, before the 

coming of the great and terrible 

day of Adonai . 

נֵּּה יהִּ נֹכִּ חַַאַָֽ תלָכֶׁםשֹלֵּ אֵּ

יָה לִּ יאאֵּ נֵּיהַנָּבִּ פְׁ יוֹםבוֹאלִּ

הֹוָה א׃הַגָדוֹליְׁ הַנּוֹרַָֽ וְׁ

24 He will turn the hearts of 

fathers to the children, and the 

hearts of children to their 

fathers—else I will come and 

strike the land with utter 

destruction.”

יב שִּ הֵּ ב־אָבוֹתוְׁ ַֽ יםלֵּ בעַל־בָנִּ לֵּ וְׁ

ים ן־אָבוֹאעַל־אֲבוֹתָםבָנִּ פֶׁ

י יתִּ כֵּ הִּ ץוְׁ ת־הָאָרֶׁ ם׃ַאֶׁ רֶׁ ַֽ חֵּ

Tzav (Malachi 3:16-24)



27 Then beginning with Moses and 

all the Prophets, He explained to 

them the things written about 

Himself in all the Scriptures.

30 And it happened that when He 

was reclining at the table with them, 

He took the matzah, offered 

a bracha and, breaking it, gave it to 

them.

28 They approached the village 

where they were going, and He 

acted as though He were going 

farther on.

31 Then their eyes were opened and 

they recognized Him, and He 

disappeared from them.

29 But they urged Him, saying, 

“Stay with us, for it is nearly 

evening and the day is already 

gone.” So He went in to stay with 

them.

Tzav (Luke 24:27-31)



44 Then He said to them, “These are 

My words which I spoke to you 

while I was still with you—

everything written concerning Me 

in the Torah of Moses and the 

Prophets and the Psalms must be 

fulfilled.

47 and that repentance for the 

removal of sins is to be proclaimed 

in His name to all nations, 

beginning from Jerusalem.

45 Then He opened their minds to 

understand the Scriptures,

48 You are witnesses of these 

things.

46 and He said to them, “So it is 

written, that the Messiah is to suffer 

and to rise from the dead on the 

third day,

49 And behold, I am sending the 

promise of My Father upon you; but 

you are to stay in the city until you 

are clothed with power from on 

high.”

Tzav (Luke 24:44-53)



50 Then Yeshua led them out as far 

as Bethany, and He lifted up His 

hands and blessed them.

52 After worshiping Him, they 

returned to Jerusalem with great 

joy.

51 And while blessing them, He 

departed from them and was taken 

up into heaven.

53 And they were continually in the 

Temple, praising God.

Tzav (Luke 24:44-53)



Torah Blessings
After the Torah Reading

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us the Torah 

of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed art thou, O Lord, 

giver of the Torah. (Cong.-Amen)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 

Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam

natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn

ha-torah. (Cong.-Amen) -Cong.



V'zot hatorah
(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe

lifnay b'nay yisrael al-piy adonai

b'yad moshe

This is the Torah which Moses set before the children of Israel, 

written according to the command of the Lord by the hand of Moses.



Ets chayim hee la-machazikim ba, 

v’tom'cheha m'ushar. D'racheha   

darchey no'am, v'chol n'tivoteha 

shalom. Hashivenu Adonai, eleicha 

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem.

It is a tree of life to them that grasp it, and all who cling to it find 

happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are 

peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our 

days as of old.

Ets Hayim
(Tree of Life).



Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, 

(Cong.-Amen)

b'alma di v'ra kirutey

v'yam'lich malchutey, v'yatzmach

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen) 

b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala

u-viz'man kariv v'imru. 

(Cong.-Amen)

-Cong.

-Cong.

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has 

created according to His will. May he establish His kingdom and cause His 

salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and 

during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.

(Cong. Amen)  

Kaddish



(Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach 

l'olam u-l'almey almaya.)

(Cong.-

(Cong.-May His great name be blessed for ever and ever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa'ar

v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar

v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha

(Cong.-b'rich hu). L'eyla min

kol bir'chata v'shira-ta 

tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran

b'alma, v'imru amen. (Cong.-Amen)

Cong.

( Cong.

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose 

glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that 

man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)

Kaddish



Y'hey sh'lama raba min sh'maya 

v'hayim aleynu v'al kol 

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) ( Cong.

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all 

Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu

ya'aseh shalom aleynu v'al kol 

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) ( Cong.

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us 

and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)

Kaddish



עלינו Aleinu

Aleinu l’shabe-ach la-adon hakol, 

lateyt g’dulah l’yotzer b’rey-shit, 

shelo asanu k’goyei ha-aratzot, 

v’lo samanu k’mish’p’chot

ha-adamah, shelo sam chelkeynu

kahem, v’goraleynu k’chol hamonam. 

Va-anachnu kor-im umish-tachavim

u-modim, lifnei melech malchei

ham-lachim, hakadosh baruch hu.

חַַלַאֲדוֹןַהַכֹל ַֽ שַבֵּ ינוַּלְׁ ַֽ ,  עָלֵּ

ית אשִּ רֵּ רַבְׁ יוֹצֵּ לָהַלְׁ דֻּ תַגְׁ ,  לָתֵּ

גוֹיֵּיַהָאֲרָצוֹת נוַּכְׁ לאַֹעָשַָֽ ,  שֶׁ

חוֹתַַ פְׁ שְׁ מִּ נוַּכְׁ לאַֹשָמַָֽ וְׁ

נוַּ, הָאֲדָמָה ַֽ קֵּ לְׁ לאַֹשָםַחֶׁ שֶׁ

ם כָלַהֲמוֹנָם, כָהֶׁ נוַּכְׁ ַֽ גֹרָלֵּ ,  וְׁ

יםַַ תַּחֲוִּ שְׁ יםַוּמִּ עִּ נוַּכוֹרְׁ חְׁ וַאֲנַַֽ

ים יַַ, וּמוֹדִּ כֵּ ךְַמַלְׁ לֶׁ ַֽ נֵּיַמֶׁ פְׁ לִּ

ים לָכִּ .הַקָדוֹשַבָרוּךְַהוּא, הַמְׁ

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who 

formed the world in the beginning; since he has not made us as the nations of 

the lands, and has not placed us as the families of the earth; since he has not 

assigned unto us a portion as unto them, nor a lot as unto all their multitude. 

For we bend the knee and offer worship and thanks before the supreme King 

of kings, the Holy One, blessed be he.



Shehu noteh shamayim v’yosed

aretz, u-moshav y’karo bashamayim

mima-al, ush-chinat uzo b’gav-hei

m’romim, hu eloheinu ein

od.  Emet malkenu, efes

zulato, kakatuv b’torato.  

V’yada-ta hayom vahasheyvota el 

l’vavecha, ki Adonai hu ha-elohim

bashamayim mima-al, v’al ha-aretz

mitachat, ein od.

דַַ יֹסֵּ םַוְׁ יִּ הַשָמַַֽ הוּאַנוֹטֶׁ שֶׁ

ץ רֶׁ םַַ, אַָֽ יִּ קָרוַֹבַשָמַַֽ וּמוֹשַבַיְׁ

עַל מַַֽ יַַ, מִּ הֵּ גָבְׁ זוַֹבְׁ ינַתַעֻּ כִּ וּשְׁ

ים רוֹמִּ יןַַ, מְׁ ינוַּאֵּ ַֽ הוּאַאֱלֹהֵּ

נוּ. עוֹד ַֽ כֵּ תַמַלְׁ סַ, אֱמֶׁ פֶׁ ַֽ אֶׁ

תוֹרָתוֹ, זוּלָתוֹ :  כַכָתוּבַבְׁ

לַ בֹתַָאֶׁ תַָּהַיוֹםַוַהֲשֵּ יָדַעְׁ וְׁ

ךָ ַֽ בָבֶׁ יםַַ, לְׁ יַָהוּאַהָאֱלֹהִּ יַיְׁ כִּ

עַל מַַֽ יםַמִּ ץַַ, בַשָמַַֽ רֶׁ עַלַהָאַָֽ וְׁ

חַת תַָּֽ יןַעוֹד, מִּ .אֵּ

He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of 

whose glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest 

heights - he is our God; there is none else: in truth he is our King; there is none 

besides him; as it is written in the Torah, And you shall know this day, and lay it to 

your heart, that the Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: 

there is none else.

עלינו Aleinu



Philippians 2:5-11

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,
did not consider being equal to God a thing to be grasped.
But He emptied Himself—
taking on the form of a slave,
becoming the likeness of men
and being found in appearance as a man.
He humbled Himself—
becoming obedient to the point of death,
even death on a cross.
For this reason God highly exalted Him
and gave Him the name that is above every name,
that at the name of Yeshua every knee should bow,
in heaven and on the earth and under the earth,
and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—
to the glory of God the Father.

עלינו Aleinu



עלינו Aleinu

V’ne-emar, v’hayah Adonai 

l’melech al kol ha-aretz, 

bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, 

ush-mo echad.

And it is said, “And the Lord shall be King 

over all the earth; in that day shall the 

Lord be one, and His name one.

נֶׁאֱמַר יַָ, וְׁ הָיָהַיְׁ וְׁ

ץ רֶׁ ךְַעַלַכָלַהָאַָֽ לֶׁ ַֽ ,למֶׁ

חָד יַָאֶׁ יֶׁהַיְׁ הְׁ ,  בַיוֹםַהַהוּאַיִּ

חָד מוַֹאֶׁ .וּשְׁ



Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha

Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha

Yisa'a Adonai panav-eleycha

V'yasem l'cha shalom.

The Lord bless thee, and keep thee:

The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:

The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.



Options



The Saving One
Jon Neufield

Verse 1

What mercy was revealed, what selflessness and peace

My fate was surely sealed, until he rescued me

His pardon for my sin, his bounty for my need

From slavery and chains, I am redeemed

Chorus

And heaven can’t contain, the glory of the son

Yeshua is the Lord, the saving one

His love has made a way, the grave is overcome

Yeshua is the Lord, the saving one

Verse 2

No fear can hold me down, nor darkness steal my joy

For blood has been poured out, the enemy destroyed

Death could not hold him down, the cross was not enough

To steal away his throne, for He is Lord. 

Bridge

And anyone who calls upon his name

They will be saved, they will be saved          (2x)
CCLI # 5673991



Even So
Paul Wilbur

CCLI # 5673991

You are welcome in this place be 

enthroned upon our praises

May our worship rise like incense 

as we magnify the Son

Mighty God of Israel, Lamb upon 

the throne

All blessing and honor to our God 

forevermore

Chorus

Even so, even so

Even so Yeshua come

All creation cries for the returning 

of our King

Come and take your place

On your Throne Jerusalem

We join our hearts together, we come 

in one accord

The bonds of peace unite us in the 

Spirit of the Lord

You'll clothe us with salvation in robes 

of purest white

The body of Messiah we are precious 

in Your sight

Bridge

And the Spirit and the Bride say come

And the Spirit and the Bride say come

To the Lion and the Lamb

Heaven's King, the great I Am

Come and take your place on your 

throne Jerusalem


